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E g y k o r  é m o s t  S
Áthatva a t ez. közönség közönyösségétől azon hirdetmények iránt, melyekben sorsjegyekről és részletfizetésekről csak távolról is szó van, minthogy ezek vagy tadomáéul 

sem vétetnek, vagy futólag átolvastatmk és félretétetnek, fáradhatlau tanulmányozás által ezen üzletág elleni egész szenvtelenség okát alaposan kikutattuk.
Ezen ayomós okokat méltányolva, merész határozat által a társasjátékok elavult rendszerének, ennek káros szerkezetét elvetve, haláldöfést adtunk, is «gfatea uj 

zethez fogunk. *

E G  YWLOWLl*
A részletekre számított előbbi sorsjegy-társulatok rendszere tudvalevőleg sorsjáték-kölcsöneink különféle játéktervein alapul, melyekben egy főnyeremény több méHéknydrfe- 

ménynyel, többnyire pedig kis nyeremények lettek kihozva a szerencse-vederből. Csodálhatni-e? Fortuna istenasszony felette rátartónak jelentkezett.
Úgy előbbi sorsjegy-társulatainknál, valamint más bankházáéinál egy ilyen, a társulatból a legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegy egy másik ki nem huzottal, hasonló 

vagy magasabb értékűvel pótoltatott, —  s a közönség, mely nyereményre számított, a legjobb esetben semmit sem n yert! Roszabb esetben még reá kellett fizetnie.
Az előbbi sorsjegy-társulatok másik főbaja abban rejlik, hogy egy társulat sorsjegyei még akkor is, ha a résztvevők a még lefizetendő részleteket egyázeiTe tették Volna 

is le, —  az eredeti sorsjegyek a határdó lefolyása előtt ki nem adattak.
i

M O S T !

1 - 3  (1) újonnan szervezett sorsjegy-társulatokat

>
melynél az összes részletek befizetése mellett az eredeti sorsjegyeket minden órában kikaphatni és mégis a társaság összes aorsjegyeire játszhatni :

1. 20 darab 100 fi*tos 1864-ki á llam sorsjegyre , 10 frt havi részletben. —  A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és 1 datfab 1864-iki eredeti sorsjegy ingyen kiszol-
gáltátik, mihelyt a részletjegyre eső 1864-iki sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

2. 20 darab 100 frtos m agyar d ij-so rsjeg y re  1 10 frt havi részletben.—  A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és 1 magyar és 1 török sorsjegy eredetiben kisaolgálta-
„ „ _ 400 francos török ,  (tik, mihelyt a részletjegyre eső 100 frtos magyar sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

3. 20 darab h ite lsorsjegyre  20 frt havi részletben. A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és 1 hitelsorsjegy, 1 magyar dij-sorsjegy és 1 400 fran-
„ o 100 frtos m agyar d ij-sorsjegyre  cos török sorsjegy ingyen kiszolgáltatik, mihelyt a részletjegyre eső török sorsjegy —  habár a legkisebb nyereménynyel is —
- „ 400 francos török  „ j kihuzatik.

4. 20 drb 100 frtos m agyar díj sorsjegyre , 7 frt havi részletben. A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és 1 drb 100 frtos magyar sorsjegy ingyen kiszolgáltatik, mi­
helyt a részletszámra eső magyar sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

5. 20 drb 100 frtos 1860-ik i á llam sorsjogyre , 10 frt havi részletben. —  A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és 1 drb 100 frtos 1860-ki államsorsrjegy ingyen ki­
szolgáltatik, mihelyt a részletszámra eső 1860-iki sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

6. 20 drb h ite l-so rsjeg y re  és 110  frt havi részletre. —  A befizetések és nyeremények visszatérittetnek é3 mind a két eredeti sorsjegy ingyen kiszolgáltatik, mihelyt a rósz-
„ „ o ld en b u rg i sorsjegyre  J létszámra eső oldenburgi sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

7. 20 drab £ 1839-ik i R o th sch id -sorsjegyre  és 115 frt havi részletben. —  A befizetések és nyeremények, mint előbb, visszatérittetnek, és mindkét eredeti sorsjegyek kiszol-
, » 400 francos török  sorsjegyre J gáltatnak, mihelyt a részletjegyre eső török sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynycl is, kihuzatik.

8. 20  drb 250 frtos 1854-iki á llam sorsjegyre, 15 frt havi részletben. A befizetések és nyeremények, mint előbb, visszatérittetnek, és 1 drb 250 frankos 1854-ik i államsorsjegy
kiszolgáltatik, mihelyt a részletszámra eső 1854-iki sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, ldhuzatik.

9. 20 drb o ldenburgi sorsjegyre, 6 frt havi részletben, A befizetések és nyeremények, mint fönt, visszatérittetnek, és 1 oldenburgi sorsjegy ingyen kiszolgáltatik, mihelyt a
résztetszámra eső sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

10. 20 drb 400 francos török  sorsjegyre, 7 frt havi részletben.—  A befizetések és nyeremények, mint föntebb, visszatérittetnek és 1 drb török sorsjegy ingyen kiszolgáltatik, 
mihelyt a részletszámra eső sorsjegy, habár a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik

Ezen újonnan szervezett sorsjegy-társaságok szintén kaphatók a részlet- és tökebanknál Bécsben, Schottenring 13. Részletes 
programmot, a czim pontos beküldése után, m indenkinek ingyen küldünk.

A z  e l s ő  r é s z l e t ö s s z e g  b e k ü l d é s é n é l  a z  i l l e t ő  r é s z l e t j e g y e t  p o s t a f o r d u l t á v a l  e s z k ö z ö l j ü k .

P e s t i  r é s z l e t -  és  t é k e l » a i i i i - C o i i i i i i a n < t i t e - t á i * s a s a g
N 7ZTR A I é s  T á r s .

Pesten, Thonet-udvar.

Miután az elősorolt hiányokat kellőleg felismertük s a valódit, egy valóságos nyeremény valószinüségét a közönség részére nem csak a fő- és raelléknyereménynél, hánem 
a legkisebb nyereménynél is lehetővé tenni feltaláltuk s az illető eredeti sorsjegyeket minden órában kiszolgáltatni képesek vagyunk, mától fogva csak

rendezünk azon részü n k rő l e lv á lla lt  írá sb e li k ö te le z e ttsé g g e l, h o g y  ha az a lább  p on tosan  k ije lö lt  so rsjeg y ek  k ö zü l e g y  v a g y  több, bár a  le g k ise b b  n yerem én y­
nyel is k ih ú zatn ék , n em  csak  a te lje sen  befizetett ö ssz eg e t, v a la m in t a járan d ó  n y erem én y t, h an em  a tá rsu la t szer in t e sed ék es  ö sszes  ered eti so rsjeg y ek et is  
in gyen  és azonnal k iszo lgá lta tju k .

Ha a részvevő a fentebbi esetben csupán a járandó sorsjegyeket és nyereményeket veszi át és részletfizetéseit tovább teljesiti, akkor a társaságban és a pótsorsjegyre 
tovább is játszik, és a társaság feloszlásakor az Ígért eredeti sorsjegyeket még egyszer kikapja. i

A szerencse által keveset kegyelve, egy részvevő ily módon a társaság feloszlásáig egy s ugyanazon csoportu lat ered e ti so rsjeg y e it  több Ízben is in g y en  megkaphatja 
—  valamint a fő- és m ellék n yerein én yb en , mint előbb, részt vehet. Ezen rendkívüli koczkáztatást a közönség érdekében azért merészeljük, mert —  habár jelentékeny biztosítási 
dijakkal is —  kiadásunkat fedeztük.
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Fővárosi levelek.
CCLXVII.

Pest, íebr. 24. 1873.

Kedves barátom! A közgazdasági miniszter 
költségvetése minden nevezetesebb momentum n 
kül lejárt. Az Irányi által fölhozott vámszerződési 
ügy, sőt a villágkiállitás költségvetése is, melyek 
nagyobb fontossággal bírtak volna, későbbre napo
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Magának a miniszternek programmbeszéde, 

bármint nyilatkozzék felöle valaki, liberalismust és 
jóakaratot illetőleg kétségtelenül haladást jelez s 
ba azt a legtöbb gátol, mely kereskedelmünkre 
Ausztria részéröl reánehezül, sikerülni fog Zichy- 
nek elmozdítani, Magyarország kereskedelmi és 
iparügye föltétlenül jobb jövőnek fog elébe néz­
hetni.

Hasonlót mondhatnék Trefort mai miniszteri 
beszédére is. ő  már nemcsak jóakaratot, huuem 
erélyt is igér, — de fájdalom csak l e f e l é ,  nem 
Ígéri azt azon nagy akadálylyal szemben, melyet, 
mint macska a forró kását teljesen kikerült: a 
h i e r a r c h i a  h a t a l m á v a l  é s r e a c t i ó j á -  
va l  s z e mb e n .

Pedig „hic Rhodus, hic salta.“Itt a minisz­
ter kétségkívül válaszúton áll: vagy meghodol, 
mint elődei e hatalom előtt és ez által elejti a 
magyar közmivelődés legnagyobb contingensét, vagy 
harczra száll vele, legyőzi és biztos révpartra ve­
zeti a magyar közoktatás és közművelődés ügyét-

Mi az autonómiával fölruházott felekezetek­
től a közoktatás ügyét nem féltjük; ezekben, mint 
eddig, úgy ezután is meg lesz az a buzgalom, hogy 
tőlük telhetőleg, saját művelődésüket előmozdítsák.

Első tehát — nézetünk szerint — ezen fele­
kezetek egyházi vagyon kérdésének megoldása, 
melyet mi nem közprédára bocsátás, vagy egysze­
rű saecularisatio által vélünk megoldhatónak, ha­
nem azáltal, ha igazságos íölosztás által, a hol az 
roppant tőkékké és jövedelmekké van fölhalmozva, 
leszállittatik, s a fölösleget a szegény egyházi szol­
gák, tanítók és iskolák nyerik.

E vagyonkérdés egyik részletének megoldá­
sát czélozza ma Ghyczy Kálmán javaslata, ki in­

dítványt tett, „h o g y az e g y h á z i  és  t a n ­
a l a p o k  a k ö z o k t a t á s i  m i n i s t e r  b u d ­
ge  t é be f ö l v é t e t v é n ,  az  o r s z á g g y ű l é s  
e l l e n ő r z é s e  a l á  h e l y e z t e s s e n e k . "

A ház hangulatáról ítélve, úgy látszik, az 
indítvány a budgettárgyalás végén el fog fogad­
tatni, s egy nagy lépést fog képezni a valódi re­
formok felé.

Különben Trefort ma még tett egy merész 
kezdeményezést, mely br. Eötvösnek is kedvencz 
eszméje volt: a k ü l f ö l d i  t a n á r o k  b e h o ­
z a t a l á n a k  k é r d é s é t .

Részemről ezt nem a nemzeti féltékenység 
szempontjából tekintem, hanem a kivihetőség szem­
pontjából.

Mert ennél először is az a kérdés merül föl: 
kap-e ő külföldön valóban oly hírneves férfiakat, 
a minőket idebenn hasztalanul keres ?
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TARCZA.
Ég és viz között.

(Folytatás.)
Mr. és mrs. Thirbly 185-ben Keltek óstsze. 

Miss Harbrowe elismert szépség, és Thirbly Fran­
cia kissé erotikus szokásu fiatal uracs volt, A nász 
után egy évig csendes boldogságban éltek, de ak­
kor a férj, visszaemlékezve a régi vignapokra, 
kezdte kissé igen terheseknek találni Hymen lán- 
czait Ismét megújította az ismeretséget egykori 
barátaival. Ha nejével egyedül volt, levertség lep­
te meg A nö e miatt feliudult, rnr. Thirlby pedig 
neje feliodultságán indult fel. Mindketten egyetlen 
gyermekei voltak szülőiknek, és igy meglehetősen 
makacsok Egyik sem akart engedni. Folyton bo- 
szántották egymást; miodeniKben mag volt bizo­
nyos adag abból a végzetes sarcasmusból mely 
rendesen tönkre teszi a házas élet boldogságát. 
Hónapok teltek el kölcsönös feddések, szemrehá­
nyások közölt mig végre a vihar egész teljében 
kitört: rar. Thirlby féltékennyé lett, Misstres el­
hagyta a házat, és a válás csakhamar elhatároz­
tatott.

Mr. Thirlby államszolgálatba lépett Indiában ; 
azonban nehány év múlva visszatért Angolország 
felé. Midőn mo3t nejét, kit egykor annyira szere­
tett, viszontlátta, és igy vele szemben ült, gondol­
ta magában : Nem volna-é jó a házas éle­
tet újból kezdeni; a mi eltelt, arra vessünk fá- 
tyolt. — Szive fölmelegedett. Midőn igy maga előtt 
látta, ép oly szépen mint tiz évvel ezelőtt, önkén­
telenül visszagondolt a régi csendes, boldog há­
zaséletre.

Mig mr. Thirlby igy elmerengett a múlton 
addig neje úgy ült székén, mint egy alabastrom- 
szent. Néha — néha feltekintett a fcdélabiakra, 
melyre hevesen hullott a dühöDgö szél által kor­
bácsolt zápor.

Valóban Marie — kiáltott föl hosszas hall­
gatta után, elragadtatva a férj, — te most szebb 
-vagy^mint valaha 1“

Másodszor, bogy lesz, lehet-e sikere nálunk 
az idegen nyelvű tanításnak, hol a tanulók tete­
mes része nem birja annyira az idegen ayelveket, 
hogy a hírneves tanároktól sokat sajátíthasson el.

Hiszen ez eszme nem uj Magyarországon. 
Ott volt a hires Commen S.-Patakoo, ott Opicz 
Alsted, Bisterfeld Gyula-Fehérvárott; de akkor 
még a közös tannyelv a latin volt. Ennek daczára 
a gyakorlat ezen behozatalától nemsokára eltért.

Talán hamarább és több sikerrel lehetne 
megkísérteni azt, mit jó hirü protestáns tanodák 
régebben tettek, hogy jeles készültségü növendé­
keiket a jelesebb külföldi akadémiákra küldék, oly 
kötelezettség mellett, hogy haza jőve, kötelesek 
legyenek egy-egy tanszéket betölteni.

Ez tehát nehezebben fog menni.
Annál czélszerübb lesz, ha a minister — Ígé­

rete szerint — az elemi (kivált leány) iskolákban 
a nőket tömegesen alkalmazandja.

Ez olcsóbb is, jobb is. Mutatja a jó ered­
ményt a budai női praeparandia.

P. Szathm áry Károly.

O rszággyűlés.
Budapest febr. 2ö-én.

A mai ülésben megkezdődött a kultusmini- 
szterium költségvetésének tárgyalása s Trefort 
Ágost miniszter hosszasb programmbeszéddel nyit­
otta meg azt, melyben többi közt a közoktatási 
törvény revisiójának szükségét is említette, s ki 
átásba helyezte, hogy az egyetemre külföldi tan 
árok is fognak meghivatni. E beszédet a jobbol­
dal gyakran éljenezte, hanem b&loldelról alkalma­
sint lesz arra többféle észrevétel.
Ghyczy Kálmán ma nyújtotta be kitűnő jindokol- 
ássál, már az átalános vitánál jelzett indítványát 
az iránt, hogy a vallás és közoktatási miniszter 
kezelése alatt levő alapok és alapítványok bevéte 
leinek és kiadásainak előirányzata ezen miniszté­
rium budgetjébe foglaltassák. A nagy horderejű in­
dítvány tárgyalása még ez ülésszakra tűzetett ki

A közoktatási körülbelül mindig a legtöbb 
időt Bzokta igénybe venni, s az általános vitán 
kívül a részletek is sok felszólalásra és reerimin 
atióra szolgáltatnak alkalmat. Vagy 3—4 napig te­
hát most e mellett marad a ház.

Az ülés elején Prileszky Tádé tett interpel­
l a t e  a kath. autonómiai congressusnak előter­
jesztése ügyében. A kereskedelmi minisztérium 
mára maradt budget-tételeiben pedig megszavazott 
a ház egy ménestelepet Erdélynek.

Bukuresti szemle.
Egy előbbi szemlénkben emlitést tettünk volt 

arról, hogy a román kamarában a büntető-jog co- 
dificatiája fo'y. A kormány által készített és be • 
nyújtott törvényjavaslat lényeges változtatásokon 
megy keresztül, emlitést tettünk arról is, hogy a 
sajtó vétségekre vonatkozó részben a kormány ál­
tal javaslatba hozott letartóztatás é3 lap confiscá- 
lás Maiorescu hatalmas beszéde után elvettetett 
s a kamara kimoidá, hogy a sajtó utján elköve­
tett megbüntethető tényékért az iró előlegesen le 
nem tartóztathatik s a laplefoglalásnak helye nincs.

Marie akarata ellen, ismét elmosolyodott a 
hizelgö szavakra. Érezte, hogy a mr. igazat szólt.

Ez az egész találkozás — kezdé a férj újra 
— valóban nagyon különös," — inkább valami je­
lentéktelent akart mondani, mint hogy semmit se 
szóljon. „Van-é szolgálónö veled ?a

„Nincs."
„Hogyan*
„Harnett sohasem volt még tengeren, és 

félt rósz időben hajóra szállani. így egjedül kelle 
jönnöm."

„Ez folyton különösebbé lesz. így tehát a 
szó szoros értelmében az egyedüli utasok vagyunk 
az első helyen... Évek óta nem esett ilyen jól a 
thea — moudá szomorgó hangon — épen tiz év óta.

„Szabad kérdenem, — kezdé újra — miért 
utazói most lrlaodba?"

Mrs. Thirby njra megtöltötte csészéjét theával.
.Néhány hétig — Jaj I* szakitá félbe hirte­

len, és a csészét eltólta magától.
Thirlby ijedten felugrott.
„Mi bajod?“ ~  kiáltá.
„Megégettem a kezemet! — Jaj — jaj!*
„Ha megengeded“ szólt a férj, neje kezét 

megfogva.
„Köszönöm, nincs szükségem segélyre — fe­

leié a hölgy, mialatt erőt véve fájdalmán, kezét 
visszarántotta, — mi az én tulajdonom, ahoz sen- 
ki8e nyúljon!“

A mister kizsé elpirulva, meghajtotta magát,
a hölgy vonásai kegyetlen megelégedést árul­
tak el,

„Száraz szappan — monda végre a férj hide­
gen — az legjobban haszuál.Van útitáskámban.“

„Ön nagyon előzékeny-*
„Szót sem érdemel“ — szólt Francis és feke­

te bőröndjét megnyitva, szappant kent egy finom 
fehér zsebkendőre, melylyel neje kezét vigyázva e- 
kötőtte. Ekkor meglátta a kis kezem jegygyűrűjét, 
és felsohajtottSzegény kis kezecske!“

„Most minden jól van“ — köszöné mistress 
kezétaz; asztal alatt tüntetve el.

„Csakugyan a szappan nagyon hűt“ — iecvzé 
meg a férj gunyorosan.

A kormány egyúttal szerette volna azt i« kivinni, 
hogy sajtó ügyekben a rendes biró hozzon határo­
zatot, ámde ez is elvettetett s az esküdtszék fen- 
állása biztosíttatott.

Maiorescu e tárgyban kitűnő beszédet tartott 
& román journálistica ma már csak e beszédről 
értekezik, e beszédet tárgyalja per longum et latum.

Beszédének első részében felfejti, hogy Ro­
mániában a constitutio biztosította szabad sajtót, 
Romániának a zsarnokok korát leszámítva, minden 
időben szabad sajtója volt. Fejtegeti, hogy a kor­
mány által az Írók ellen eddig elkövetett eljárás 
mélyen megsérté a szabadsajtot s mélyen megsér­
ti a kormány javaslata s a letartóztatásra vonat­
kozó le p.

Ha a kormány javaslata elfogad tátik, Romá­
nia szabad sajtója kemény békókba veretik s ki- 
számithatlan rósz következményeket vonna maga 
után.

Romániában a bírák nem független embe­
rek, kiesebb nagyobb mértékben függők a kormány­
tól Az irók feje felett tehát mindig Damoklesi kard 
függene.

Változhatik a kormány s ma holnap egy oly 
ministeriuma lehetne Romániának, mely túl be­
csülné s tovább magyarázná a törvény szavait — 
az oppositio íróit házakba verni, a más színezetű 
hírlapokat betiltaná, szóval gúnyt űzne Románia 
szabad sajtójából.

Az állam nem fehér és nem veres; a tör­
vény feladata biztosítani az államot az önkény tö­
rekvései ellen; egyik pártnak túlkapásait megkell 
fékeznie, mert egyik párt sem mondhatja el magá­
ról azt: az államban csak nekem van jogom élni. 
Törvény kell, nem csak a jelenre, hanem a jövőre 
nézve i s ; törvény mely minden polgár számára 
biztosítsa az alkotmány nyújtotta szabadságot és 
egyenlőséget.

Heves szóváltás következett erre Costa-For 
minister és Maiorescu között. Costa-For védi a 
kormány álláspontját; kimondja, hogy a kormány 
nem ismer vörös és fehér párti írókat, ő az igaz­
ság utján halad. Maiorescu közbe szólásai elevenre 
találtak, a felhozott egyes példák, Beldiman az 
„Adeverulu* szerkesztőjének, s mások esete a mi­
nister urat kihozta sodrából. Costa-For felhozza 
azt, hogy az elfogatás ellen az iró orvoslást nyer­
het a kamarától, a fellebbvitel joga öt megilleti. 
A minister ur erőlködései daczára Maiorescu ja­
vaslata elfogadtatott. A mi Costa-For beszédét 
tönkre tette az volt, hogy ő mind Maiorescu sze­
mélye ellen kardoskodott, a Maiorescu által mon­
dottak pedig figyelmen kivül hagyattak ; mely kö­
rülmény közmegbotránkozást szült.

A vörösök pártja és elvei sok helyt diadal­
maskodnak, jeléül annak, bogy a kamara ellenzéke 
több jót mint roszat bir programújában

E párt napról napra gyarapodik s igen hihe­
tő, hogy a fehérek nem sokáig fogják dominálni.

Most különben furcsa időket is élünk. Ama- 
deo spanyol király esete itt nagy port ver* fe l, 
a román származású népek, két országa már re­
publica, még hátra van kettő s igen hihető, hogy 
e tekintetben a kis Románia megelőzi a nagy 
Itáliát.

„Ugy vanM — feleié méltóságtelyesen Marie. 
Szünet állt be.
„A hajó nagyon hánykodik I — kezdő a férj 

ismételten — felszolgálhatok e neked, minthogy 
most ngyis invalidus vagy.*

„Ön nagyon udvarias.*
„Nem voltam mindig az ?
„Irántam bizonyára nem 1*
„Kedves Marie 1"
„Uram, ön feledi* —
„Semmit8em feledek. Ha tetszik ismétlem 

De miért is voltunk mi oly szerencsétlenek egy­
mással?.

A hajó nagyon hánykolódott. A fedélzetről 
hangos parancsszavak hallatszottak. A vihar dü­
höngött odakünn.

„Vihar van“ — jegyzé meg a férj.
„Meglehet*.
„De nem felelsz kérdésemre?“

„Miféle kérdésére?“
■öh — mondá csaknem türelmetlenül-azt kér­

deztem, hogy miért voltunk mi együtt oly Szeren­
csé tlenek.

„Épen azt kérdezhetném én is öntől.“
„Erről ismerek reád I Kérdésre mindig kérdés­

sel felelsz. Ezen boszankodtam fel mindig*.
„Min Is ne bosszankodott volna ön?“
E perezben mrs. Thirlby csészéje lehullott 

az asztalról és összetört.
„Mily könnyedén bánik azjedényekkel — mon­

dá a már felingerült férj — bisz-nem vagyunk ott 
hon asszonyom!“

„Talán ón dobtam le az asztalról ?“
„Nem is én!8
„Un kiállhatatlan 1“ — s ezzel ely erővel ütött 

az asztalra, hogy a mister csészéje is theástól a 
padlózatra hullott.

A férj lehajolt és felszedte a torka porczellán 
darabokat.

„Ezt is bizonyosan én tettem. Bocsánatot ké­
rek.*

Mrs, Thirlby bosszúságában ajkait harapta. 
A férj megkísértette az ingó teremben föl s

Komoly figyelmeztetés a szőlősgaz­
dákhoz.

Nem mulaszthatjuk el borász - közönsé­
günknek tudomására juttatni, miszerint a szó­
ló  t é t  ü (Phylloxera vastatrix) Dr. Kösaler 
tanár tudósítása szerint már a klosterneuburgi 
cs. kir. borászati intézet szőlőjében ismételve 
mutatkozik. Hogy miféle veszélylyel vagyunk 
itt szemben, azt hiszem fölösleges volna fejte­
getnem, elég felvilágosítást adnak e részben a 
francziák hivatalos- és magántudósitásai. S te­
kintetbe véve még azon körülményt is, mi­
szerint ezen veszélyes ellenség kiirtására még 
mind ez ideig semmi ellenszer sincs fölfe­
dezve, —  határozottan kimondhatjuk, hogy a 
klosterneuburgi tenyészveszszók kereskedése 
Magyarországra nézve megszűnt létezni, s ha 
valaki továbbra is innét födözendi szükség­
letét, felelőssé teszi magát mind azon veszé­
lyekért, melyek ebből az országra háramol­
hatnak. Nem ellenszenv vagy rósz akaratból 
mondunk ily szigorú Ítéletet, — ez csak ismét­
lése azon rendszabálynak, melyet Németor­
szág a veszély érzetébeu annak idejében a 
francziák ellen életbe léptetett.

kézd i-Y ásárhely , 1873. febr. 16-án.
Bankó Lászlóné úrasszony gyűjtésének foly­

tatása: özv. Fülöp Sámuelné 2 irtot, Kovács Áron- 
né (szöcs) 1 frtot. Gáspárek Ferenczné 1 frtot, 
Thuroczi Lászlóné 2 frtot, Sebesi Józsefné 1 irtot 
özv. Jancsó Jánosné 1 frtot, Dachsbeck Alajosáé 
2 frt. 50 kr.

Kolozsvárról Szász Gyuláné ő nga ivén: Szász 
Gyuláné ő nga 6 frtot, özv. Szász Károlyné ó 
nga 1 frtot, Szász Domokosáé ő nga 1 frtot, 
8zász Béláné ő nga 1 frtot, Szász Gyula ur 2 
frtot, dr. Hincz Györgyné ó nga I frtot, Münster­
mann Luiza ő nga 1 frtot, Kovács Károlyné ó 
nga 1 frtot.

Idősbb Jakab Istvánné úrasszony ivén: id. 
Jakab Istvánné 50 frtot, ifj. Dávid István 5 frtot, 
Mihály József 1 frt, Novák Sándor 1 frt, Szász 
József 1 frt, Bede Károly l frt, id. Dávid István 
1 frt, Mánya Gero 1 frt, Barla Ferencz 1 frt, Do­
bál Lajos 1 frt, Zakariás Péter 1 frt, Zakariái 
Kristóf 1 frt, Potofszki Alajosné (Csikszeredából) 
1 frt, Száva Antal I frt, Jónás Mari 3 frt, Egy 
valaki 2 frt, Egy valaki 40 kr, ifj. Zakariás Za- 
kiné 2 frt, Száva István és testvérei 3 frt, Fejér 
István 2 írt, Jakab István 1 frt, Száva Kajtán 1 
frt, Potovszky Antal 1 frt, Deubukát Dávid 1 frt, 
Fj é r  M'klósnó 1 irt, Egy valaki 2 frt, Deubukát 
Jakab I frt, Zakariás Kristóf 1 frt, Szultán János 
1 frt, Zakariás Lukács és fiai 2 frt, Deubukát Ist­
vánné 30 kr, Burky Zsófi 50 kr, Zakariás Joachim 
30 kr, Luky 30 kr, Egy valaki 1 frt 20 kr. Egy 
valaki 1 frt.

Ifj. Jakab Istvánné uraszszoDy gyűjtése: Ifj. 
Jakab Istvánné 25 frt, Egy valaki 2 frt, Erdélyi * mr.

aá járni. „Az idő— mondá — czivakodó termé­
szetét nem szelídítette, ugy veszem észre.

„De még az önét sem. Tízszer tiz év múlva 
is eszembe fognak jutni azon bâotalmak, melyeket 
öntől kellő szenvednem."

„Tízszer tiz év múlva — feleié a félj gúnyo­
san — kegyed kétségkívül igy csinos — anyóka 
leend."

„S ön egy zsémbes öreg. Ugy is mér negy­
venéves."

„Kegyed is túl van már a barminezötöo. Jól 
tudom."

Mrs. Thirlby vissza emlékezett hogy féjjénck 
ritka haja volt már ezelőtt tiz évvel és most kár­
örömmel vette észre hogy kezd kopaszodni.

Pedig mr Thirlby nagyon hiú férfi volt.
„Persze persze — nevetett föl borzasán s» 

kopacz fejrészhez kapott kezével; no de az öregedéi! 
illetőleg nincs mit egymás szemére vessünk."

A mistress csak mosolygott, mert érezte, 
hogy férjének nincs igaza.

Ezalatt a vihar odakünn mind magasabb fok­
ra hágott. A hajó ugy ingott, mint egy nádszál.

E perezben közeli zaj hallatszott, mintha a 
terem ajtaját szegezték volna be, s midőn épen
mr. Thirlby átlátva a jelen veszélyeit, az ajtóhoz 
fordult, a pinezérnő jajgatva rohant ki a kama­
rából.

„A gép eltört“ — kiálta föl kétségbeesetten 
a hajót nem lehet többé kormányozni!“

„És miért zárnak minket ide be?“ Kérdé a 
mistress.

Kellemetlen feleletül irtózatos vizroham har­
sogott a fedélzetről le Ja lépcsőn, és csak az ajtó 
beszegzése akadályozta abban, hogy a termet meg 
ne töltse.

„Elvesztünk!“ rebegé s pinezérnő.
„Nem zártak volna be, ha még nem lenne 

remény“ mondá vigasztalásul a mister.
A pinezérnő visszatántorgottja kamarába, a 

házastársak pedig szótlanul, halványan az ijedség­
től, tekintettek egymásra.

(Vége köv.)



.. . frt Babic» Endréné 50 kr, Dobai Vilma I 
„  Dobál'Mária 1 frt. Fejér Antal 1 frt, Maraa 
pepi 50 kr, Császár Lukácsné 3 frt, Dávid Antal 

írt, Mánya Gerő 1 frt, Barla Ferencz l M, Do­
hál Lajos 1 frt, Baczoni Imre 1 frt, Gymesi V
•j pzter 2 frt, Csik-Szépvizi Dávid Mari 1 r »

Csíkszeredái Száva Lukács 1 frt, Sturm GJor^  
““  Egy valaki 1 frt, Leit János 1 t t  

Torét 50 kr, Egy valaki 60 kr, Potovszky ajos 
1 frt, Egy valaki 50 kr, Szabó aotal frl’ öoz8‘ 
Réláoé 1 frt, Domokos Ilka 60 kr, Baog e 
“ E ;  valaki 40 kr, Witsohel kapdí n ,  1 frt, 
á ’fl. 30 kr, Erős Elek 60 kr, Borbély 20 kr, 
fertály Ignáczné 30 kr, J.nkov.cs Anna 20 kr, 
Oyörfi Ignácz 1 frt, N. N. 20 kr, ,d Foto szky 
ärgely 1 frt, Sillmonné I M, Longér János frt 
Egy valaki 40 kr, Piblmger 1 «  Sprentz 1 frt,
Z  valaki 50 kr, G;6rif, Petoné 1 frt Daohs-
S  Nándor 50 kr, Korbuly Istvánná 1 frt, ,fj.
Potofszky Gergely i r̂t

F e j é r  Lukácsné uraszszony gyűjtése: Fejér
Bogdán 1 frt 50 kr, özv. Vertáu Jánosáé 50 kr,
L tos László 5 frt, ÖZV. Czifra Antalné 2 frt.

(Vége köv.)

Táviratok.
Becs, febr. 24. Rauscher érsek ma adta fel 

a bérmálás’ szentségét Rudolf koronaherczegnek és 
Gizella főhgasszonynak. Bérmaszülékül Károly-La- 
jos főherczeg és Erzsébet főhgnő szerepeltek. A 
bérmáláson jelen volt a császár, a (császárné, va­
lamint a császári ház egyéb tagjai és a főmél­
tóságok. Bécs, febr. 25. A „W Ztg.e ma egy leg­
felsőbb kéziratot hoz Andrássy grófhoz és a biro­
dalom mindkét felének ministerelnőkéhez, mely apr. 
2-ára rendeli el a delegatiók egybehivását Paris, 
febr. 24. A baloldali képviselők tegnapi értekezle­
tén Ricard a 30-as bizottság tvjavaslata mellett 
szólalt fel, s felhozta, hogy Thiers mást einem fo­
gad és minden ellentétes javaslat ellen küzdeni 
fog. Konstatálta továbbá, hogy szakadás állott be 
a jobboldal és a jobbközép között s megjegyezte, 
hogy ha a baloldal és a jobbközép egyesül, hogy

I kormánytöbbséget alkosson, a köztársaságnak nem 
kell többé félnie a royalista pártok koalitiójától. 
— E beszéd nagy hatást szült. Határozat azonban 
nem hozatott s szerdán újabb értekezlet lesz.— Mad­
rid, febr. 24. A nemzetőrség tisztjei biztositották 
a kortest támogatásukról. — Martos a kortes uj 
elnöke kijelentette az illető tiszteknek, hogy a 
népképviselők nem tűrnek semmi megfélemlítést s 
a köztársaságot meg fogják óvni minden veszély­
től. jöjjön az a reactió vagy a demagogia részéről, 
— Barcelonában egy gyalog század dbocsáttatá- 
sát követelte; a rend azonban már helyreállit- 
tatott. — Bécs, febr. 24. Miután a minisztérium 
vonakodott a Galiczia számára egyetértőleg meg­
állapított concessiók valósítása iránt, határozott 
biztosítékot nyújtani, a lengyel képviselők szom­
baton 23 szavazattal 12 ellen elhatározták, hogy a 
birodalmi tanácsból kilépnek. A lengyel club teg­
nap határozta meg a kilépés idejét és módját. 
Uj-York, febr. 24. Portoricoban lázadás tört ki 
Spanyolország ellen, mely azonban legott elfojta- 
tott. — Berlin,febr. 24. A birodalon gjrülés márc. 
10-én ül össze. A hivatalos meghivók még nem 
küldettek szét — London, febr. 24. Az itteni 
carlista-bizottság aláírására hívja fel párthiveit 
Don Carlos ügyének támogatásra. — London, 
febr. 24. Az itteni bankból szombaton 73,000 font 
sterling kölcsönöztetett ki.

!l

HIRHAHANtí.
Kolozsvárit, Február 25.

A. Hössler Nándor főispánná kinevez- 
letése az egész országban a legnagyobb visszatet­
szést szülte. A kormánypárt legrégibb hívei is bot­
ránynak tartják ez esetet, mely kétségbevonhatat­
lan bizonysága annak, hogy nállunk nem ismeri a 
kormány még azokat sem, kikre a legfontosabb 
teendőket bízza. Jaj nekünk ha a Hosslerekre szó - 
rultunk már! Abban az időben, midőn az ostrom 
állapotot a zsandár magyarázta puskatusájával, 
roidön a Hössler ur bezirkeri főméltósága tisztán a 
szuronyra volt támasztva Háromszéken, — akkor 
bizonyára nagy ember volt. Ma már szerencsére 

időket élünk 1 Zarándmegye ügyeit gróf Hal- 
lernek sikerült ugyan szépen összekuszálni, — de 
4 2°rdiusi csomó kettévágására nem bezirker spa- 
^  kell uraim, hanem igazi alkotmányos szellem, s 
Qép8zerü8ég 1 Gonosz idők kell hogy reánk vára­
kozzanak ha Magyarországon már a Hössler Nán- 
dor féle férfiakra is v i B s z a k e r ü 11 a sor az 
állam gépezetbe, s szerep jut számukra egy me- 
^  főispáni székében!

& Megyaszai Ilka asszony e hó végén a 
Pe8,i l&pok szerint a Miklósi-féle színháznál fog 
' e0(lőgBzerepelni. A kolozsvári színháztól megfog 

11 Sajnáljuk, mert színpadunk egy nagyon ked- 
' es alakot fog benne elveszteni.

&  Zajonghy Budára szerződött Fel 
ri oz. Ugyanazt halljuk a jeles Káldyról is. 
°ki Miklósival van alkuba.

~f- A tegnap esti carnevalban nagyon csi- 
n°s de kevés közönség vett részt. Az uralkodó 
jellemet épen nem lehetett kedvetlennek és ke- 

ytelennek mondani , melyet a négyesek és pol- 
^  egész sora hathatósan gyámolított. Gyermekek

feltűnő számmal kevesen; de a kik ott voltak ké­
nyelemmel 8 élvezettel tánczoltak. Éjfél tájban gö- 
rögtüz világítás mellett narancs osztás és kapko­
dás ; jutott némelyiknek három is. A tánczok ren­
dezésénél Hollender tánczmester buzgólkodott fen- 
tartva a rendet, s rendezve az itt ott mutatkozó 
rendetlenséget.

Jelentés a kolozsvári jótékony nő -egylet vá­
lasztmányának az 1873-ik február 21-én tartót 
üléséről: 1, Tisza Lászlóné mint a bálok ügyében 
kiküldött bizottmány elnöke beadja jelentését és 
számadását a febr. 6 án előképetekkel rendezett 
álarczosbálról; mely alkalommal az öszszes bevé­
tel 1644 frt. 40 kr., az öszszes kiadás 844 frt. 
30 kr. lévén, tiszta bevételül maradott 800 frt.
10 kr. Felülfizettek: egy névtelen 150 frtot, Biá- 
sini Sándor 1 frt. 50 Krt., Szabó József 50 krt, 
százados Janki 1 frtot, Veisz Mór 1 frtot, Vellin 
3 frt. 50 kr., Detzsi József 50 krt., Fritsch Al­
bert 1 Irtot, Bors Albertné 3 frt. 50 krt. 2. Elnök 
gr. Teleki Domokosné beadja jelentését és száma­
dását a febr. 19-én egyletünk és a leány-árvaház 
javára rendezett estélyről, mely szerint az öszszes 
bévétel 746 frt. 97 kr., az öszszes kiadás 321 frt. 
10 kr. lévén, tiszta bevételül maradott kiegészítve 
426 frt mely a két egylet között egyenlően meg­
osztatott. Fejülfizettek: Tamási János, Vikol Já­
nos, dr. Szöcs Emil, Gasner, Tucsek József egy- 
egy frtot, Altot mérnök 4 frtot, Dulié mérnök 6 
frtot, Perl fogorvos 1 frt. 60 krt,, K. Papp Miklós 
2 frtot, Kántor Endre 1 frt. 60 krt., Tóth József 
J frtot. Magyarpolgár 1 frtot, Kelet 2 frtot. 3. A 
Dolinái Gyula által kiadandó „Hasznos mulattató“ 
Dépkönyvből 20 példányt rendelt meg a választ­
mány. 4. Apjuk elítélésével gyámolás nélkül mara­
dott két leánykának tartásáról, növeléséről és az 
egyiknek gyógyításáról intézkedés tétetett. 5. Két 
folyamodónak egyszersmindenkorra 19 frt. kettőnek 
havi részletekben kiadandólag 22 frt. együtt 41 
frt. utalványoztatott. K o v á c s i  A n t a l  titkár, 

— Jégbeszerzés. Az enyhe időjárás állan­
dósága folytán, tekintve az évszak már nagyon is 
előrehaladott voltát, megszűnik minden reménység 
a jégszükséglet rendes beszerzésére. Ennek követ­
keztében természetesen a legnagyobb zavarban van­
nak mindazon intézetek és iparosok, kikre nézve e 
czikk nélkülözhetlen, s mindenki siet jégszükségle­
tét hazánk felsőbb vidékeiről beszerezni, hol egyes 
pontokon nagymennyiségben kitűnő minőségű jég 
találálható. így például a kőbányai serfőzdék és 
magánosok számára naponkint tetemes jégszállit- 
mányok érkeznek a m. k. vasutak vonalain. Neve­
zett vasút igazgatósága valamint a kassa oderbergi 
vasút igazgatósága is mindent elkövet, hogy egy­
részről olcsó vitelbér, másrészről pedig gyors szál­
lítás által az igények teljesen kielégittessenek ; e 
vosutak igazgatóságai továbbá a közjó érdekében 
készek a kczőnségoek minden tekintetben segéd­
kezet nyújtani, s a mennyire lehet, fólvilágositá- 
sokkal szolgálni.

— Nagyszerű banLjegy-bamisitáb. A
pesti királyi bünfenyitő törvényszéknél a követke­
ző eset tárgyaltatott. A 30 éves lakatos mester 
Tatár Károly 21,000 forintot 100 forintos bankje­
gyekben hamisított és azon hamisítványokból 15,400 
forint forgalomba is hozatott,'mert részint bebizo- 
nyittatott, hogy csakugyan ily hamis százasok ki­
adattak. részint pedig valószínű lesz azon körül­
mény által, hogy a bün-ügy felfedezése afkalmával 
már csak 56 darab hamisítvány találtatott. Tatár 
azt vallja, hogy ő Török Ferencz nógatására, ki 
már bankjegy hamisítás miatt 6 évi börtönre Ítél­
tetett, egyezett bele 210 darab 100 forintos ha­
misítvány azon czélból való készítésére, mert Móré 
Zsuzsa, Dolinaynak (kinek 20,000 forint volt szek­
rényében 100 forintos bankjegyekben) gazdaszszo- 
nya volt, és Nagy Dániel közeli rokona segítségé­
vel a hamisítványokat a valódi pénzzel volt kilá­
tásban kicserélhetni. Nagy Dániel azután is adott 
450 forintot Töröknek a sajtó és lemez elkészíté­
sére. Török házánál készítette aztán Romodán Ta­
tár azon megnevezett 210 százforintos hamisítványt 
és mivel 6000 forintnyi jutalmát valódi pénzben 
meg nem kapta, feljelentette ő maga az egész ügyet 
a nemzeti banknak, de ott előbb állítólag nem hall­
gattak rá, mig nem különféle kiadások alkalmával 
az egész kiderült. E tettben mint bűnrészesek vá­
doltalak még Lakatos Ágnes, Tőkési Mihály, Pet- 
reházy Sándor és István, Török Ferencz, Móré 
Zsuzsa és Klára, Szabó Ferenczné, Csonka Gábor, 
Molnár András, Csuka István és SzütB vagy Kato­
na István. — Ezek közül sokan tagadják a bün- 
részességet, és azt állítják, hogy csak bosszúból 
történt rájuk a terhelő vallomás, a főtettes Tatár 
Károly azonbau töredelmesen bevallá bűnét.

(v) Heloise és Abülard sirjait a párizsi 
Pére-Lachai»e temetőben uj rostélyzattal látták el. 
Mint mondják, a hires szerelmes párról elnevezett 
sikamlós operetta szerzői Litolff Clairville és Bua- 
nach költségén történt e díszítés.

A llcckenast-féle „Franklin“ nyomda- 
társaság, mely közelebb több bankház vezetés alatt
800.000 frtnyi tőkével megalakult, Heckenast Gusz­
táv összes üzletét, a háromemeletes házzal együtt
710.000 írtért vette meg, s april 1-jén veszi át. 
Ez összegben a ház 185,000 írttal, a könyvkiadá­
si üzlet 276,000 írttal, a kiadói jogok és stereo- 
typek 30,000 frttal, a hírlapok 40,000 írttal, a 
naptárak 20,000 frttal szerepelnek. A részvénytő­
ke 4000 darab 200 frtos részvényből fog állani s

a vételár kifizetése után még 90,000 frt marad 
üzleti tőkének.

— V ilágos telegramm. Egy vasúti távirda 
állomásnál lemaradt a vonatról egy fiatal ur. El­
megy tehát a közelié vő „Részegé“ nevű helységbe, 
hol rokonai vannak s onnan egy ember által a 
fönemlitett távírdánál Bürgönyt ad föl arájának 
Nagy-váradra: „Ne várjatok, meghálok Részegén,* 
melyet arája ilyformán kapott meg: „Ne várjatok, 
meghalok részegen.“

(v) A majomtól szárm azlk-é az em ber?
Nemcsak Vogt és Darwin hívei, hanem mások előtt 
is lehet némi érdeke a memphi „Appel“ által kö­
zölt következő történetkének: Memphisben (Ten- 
nesee) egy férjhez menni kívánó hölgy a new-yorki 
házasságközvetitö intézetek egyikéhez fordul e 
tárgyban. A feltételeket itt egy koros agglegény­
nek adják át, kielfogadva azokat, levele mellé, sa­
ját [arczképe helyett, kedvencz orang-utangjáét 
mellékelte. A hölgy felelete következőleg hangzott: 
Ön ugyan nem épen nagyon szép, de legalább 
d e r é k ,  b e c s ü l e t e s  férfi arcza van. Beleegy­
ezem.“

(v) A  közm unkatanács elnökévé gr. Sza- 
páry Géza helyébe Podmaniczky Frigyest emlegetik.

(v) A baloldali k ö r febr. 23-ki értekezle­
tén Pesten az igazságügyminiszter költségvetését tár­
gyalták, egyetértve abban a pénzügyi bizottsággal, 
hogy a nagy áldozatok daczára is igazságszol­
gáltatásunk gyenge lábon áll, minek okát a kör a 
közigazgatás és bírói kör elválasztásában, & szó­
beliség — békebiróság és közjegvzöség, valamint 
jó anyagi törvények hiányában találja.

(v) Gr. Szapáry Gyula elfogadta a belügy- 
mini8teri tárczát. A kineveztetés hivatalos közzé­
tétele e hét folyamában történik meg.

(v) Cholera. Prágából távirják, hogy ott egy 
külvárosban kiütött az ázsiai cholera.

(v) Jó étvágyat. Páris egy utszájában kővet­
kező felirat olvasható: Madame Lefebre,betegápo­
lónő. Virraszt hallottaknál, javit szalmaszékeket, 
felra vérszipókat, készít pástétomot s egyéb sü­
teményeket.“

(v) Nagy-Szebenben a közelebbről megala­
kult tüzoltóegyletnek már 180 működő és több 
mint 300 pártoló tagja van.

(v) Gizela föherczegnö násza — mint Bécs- 
bői írják — v é g l e g e s e n  április 20-ra hatá- 
roztatott meg.

Az egyetemi törvényjavaslat már készen 
van. de a„ P. N.“ szerint a miniszter a foly ülés­
szak idején alig fogja ezt előterjeszteni, mivel 
a képviselőházra a teendők oly tömege várakozik, 
hogy akár terjeszti elő e javaslatot, akár nem, 
bizonyos, hogy azt a mostani ülésszakban tárgyal­
ni nem lehet. Minthogy azonban az egyetem egyes 
karaiban bizonyos ügyek rendezése tovább nem 
halasztható, a miniszter ezen ügyeket, az illető 
facultások meghallgatásával, rendeleti utón készül 
szabályozni, fentartva azonban az alkotandó tör­
vénynek a végleges szabályozás jogát. A költség­
vetés megszavazása után a jogi karnál három uj 
tanár kinevezése is várható.

— Egy k is irodalm i atalisiika. Törzs 
Kálmán szívességéből az „Eli.“ a kővetkező érde­
kes levelet közli, melyet hozzá Jókai intézett: Év­
ről évre jegyezgetem egy kis jegyzőkönyvbe a 
saját magamat érdeklő adatokat, a mik irodalmi 
működésem anyagi eredményét kitüntetik. Egykor 
talán mint összehasonlító irodalmi statistikai ada­
tok is fognak azok valami értékkel birni egy bol­
dogabb kor előtt. Az általam 27 év alatt a 
„magyar“ közönségnek átadott müvek és időszaki 
iratok példányszáma megy a mai napig 652,100 
kötetre. Ez irodalmi termékekért fizetett az olva­
só közönség egy millió ötszázbuszanbárom ezer hat- 
százötven : 1.523,650 frtot. Ez összegből a széllé 
munkában résztvevő irótáreaimnak fizettem 252,800 
mifrtot, (agyorsirókat is ideértve.) Művészi munka 
társaimnak (rajzolók, metszők) 43,800 frtot. Állami 
közvetett adó fejében ("bélyeg dij és posta) 231,900 
frtot. Az „Üstököséért bélyeg és postadijban 71 
ezer 200 frtot, a „Bon“érll47 ezer frtot, A többit 
az életképek, Délibáb, Remény, Igazmondó stbiért. 
Magam kaptam irói tiäzteletdij fejében 246,200 
frtot. A többi 748,950 frt felment a nyomdai mun­
kásokra, papirosra, kiadók és részlates elárusító 
könyvárusok osztalékaira. Pest 1873. febr. 23, 
Jókai Mór. s. k.

—Ferdinánd k irályról azt Írják a„N. Fr. 
Pr.“-nek Prágából, hogy ereje az utolsó idő­
ben ,nagyo megíogyott ée hogy a hátgerinezbaj, 
melyben szenved, a különben is gyenge embert 
végkép megtörte. A fájdalmak időszakán szeren­
csésen átesett ugyan a betagBég azonban feltartoz- 
tathatlanul a végfeloszlás felé fejlődik, bár az or­
vosok állítják hogy mégévekig eltarthat. Az Ősz 
király szokásaiban is nagy zavart idézett elő be­
tegsége, Legnagyobb kedvtöitése volt a kocsizás, 
de erről is le kellett mondani és most legfeljebb 
a szobákon tólatja magát végig karszékében. A 
beteg környezetének távol kell tartania tőle minden 
legki8ssebb izgalmat mely veszélyessé válhatnék 
Így a királyi házon utóbb történt halálozásokat is 
el kellettt titkolni előtte

— A külföldi m agyar egyletek névsorát 
s adresseit Liptay Pál következőleg állította egybe: 
New-York: Hungarian Society 174 Grand Street. 
Berlin: Ungarn Verein 2 Haus vogtei Platz. Hal­
le: Ungern Verein; Jena: Ungar Verein; London: 
Hungarian Society 58 Hand Court High Uolboru

WC. München: Ungarn Verein Altes Museum. 
Zürich: Ungarn Verein 191 Fluntern Platte. Pária: 
Societé Hongroise 47 Rue de Turenne; Kairo: 
Societé Hungarese (Poste restante.) Bukarest: Hun­
nia Societé hongroise. Bécs: 1 Ungar Verein 6 
Spindlergas8e; 2 Magyar társaskör Alsergrund. 3. 
Műegyetemi társaskör (Polytechnicum). Hohenheim: 
Ungarn Verein Landwirtschaftliche Lehranstalt 
Plojest: Magyar olvasó kör. Szűcs István elnök.

A kolozsvári hitelbank és zálog 
kölcsöntársulat elfogad készpénz betéte­
leket 100 frttól kezdve pénztárjegyekért 
a melyek után 6% kamatot fizet. E pénz 
tárjegyek értékét Pesten is felvehetni 
az angol-m agyar banknál. A kamatok 
bárom havonként fizettetnek.

A bank kölcsönöket ad mindennemű 
értékpapírra, arany- és ezüst tárgyakra  
8 más értékes ingóságokra.

Leszámitól v á ltó k a t; vesz érték­
papírokat.

Elvállal pénzbehajtásokat váltókra, 
utalványokra.

Törlesztési kölcsönöket eszközöl te- 
lekkönyvezett birtokra a legelőnyösebb  
feltélelek alatt.

Távirati tudósítás a bécsi tőzsdéről.
(Február 22»án 1873.)

5°/0 metallique8 7010 — metalliques máj, 
és nov. eső kamattal 8670. — nemzeti kölcsön 
74,10— 1860-diki államkölcsön 105, Bankrészvé­
nyek 998. Hitelrész vények 340, — London, 10940
Ezüst 10120 Cs. kir. arany .-------Naponleondor
870.

Úrbéri kötvények. Magyarországi 80,75 Te 
mesvári 78,60 Erdélyi 77,26 Horváti 77.25.

Kiadó tulajdonos és felelő« uerkeutő:

K,. P A P P  M I K L Ó S .

NYILTTÉR. •)

PERL fogorvos
lakik Kolozsvárit, a Tivoliban (SchQtz-féle ház­
ban). Idegenek egy fogat e g y  ó r a  a l a t t ,  egy 
egész fogsort e g y  n a p  alatt kaphatnak.

Minden betegnek erő és egészség gyógy­
szer és költség nélkül:

R e v a I es c i é r e D u Bar r y
Londonból.

Mióta 5 szentsége a pápa az izletea Revalesciére du 
Barry használata folytán szerencsésen ismét helyreállott és 
több orvos és kórház annak hatását elismerte, senki sem 
kételkedend e becses gyógytáplálék erejében, s a következő 
betegségeket említjük lel, melyeket e gyógyszer alkalmazása 
költség nélkül meggyógyít: gyomor-, ideg-, mell-, tüdő-, 
máj-, mirigy-, nyákhártya-, lélegzés-, hólyag- éB vesebajo­
kat, gümőkort, aszkórt asthmát köhögést, emészthetien- 
séget, dugulást, hasmenést, álmatlanságot, gyengeséget, vér- 
hast, vízkört, lázt, szédülést, vértolulást, fülzúgást, romzul- 
létet, hányást még a terhesség alatt is, drabetes, mélakórt 
elsoványoaást, csúzt, köszvényt, sápkort Kivonat 72,000 bi­
zonyítványból, oly esetekben, melyek minden gyógyszernek 
ellentállottak.

71.814. számú bizonyítvány.
Dover, 1860. dec. 20-án.

24 éves koromban hagytam oda az egyetemet végleg 
szétroncsolt egészséggel, sem enni sem inni nem voltam ké­
pes, borzasztó fájdalmak és hányás nélkül, folytonosan 
álmatlan éjjek a testet és lelket eíbágvaztották ée két éri 
orvosi kúra Londonban annyira rosszabbitotta állapotomat, 
hogy csontvázzá aszván őszre alig nyomtam 100 fontot, 
minden tagomban reszkettem és alig bírtam lábamon megál- 
lani. Már felhagytam minden reménynyel, midőn megismer­
kedtem du Barry Revalesciérejével. és e megüzetkeuen szer 
egészségemet 60 nap alatt helyreállította, mely idő alatt a 
Revalesciére folytonos alkalmazása mllett 23 egynegyed­
fontot nyertem izomban és idogerőben. Szenvedéseim hihe­
tetlenek voltak, hálám o becses gyógytápszer iránt vég- 
hetetlen.

Spenzer Péter.
S t. Romain-des lies, 1862. nor. 27.

Az égnek hálál Du Barry Revalesciéreje 18 éri kí­
nomat mell, és gyomorfájdalmakkal és éjjeli izzadsággal, 
fülzúgás és általános gyengeséggel eloszlatta és nekem az 
egészségnek pótolhatlan kincsét vissza adta.

Comparot J. lelkész.
72,418. számú bizonyítvány.

Obergurig, Bautzen mellett (Szászország) 1869
jan. 17-en.

Hosszabb idő óta szenvedtem borzasztó lélegzési fáj­
dalmakban, melyek ellen sok helyütt kerestem, de sehol 
sem találtam segélyt. Mély bálával elismerem az ön jeles 
RevalesciérejéneK hatását; tisztelettel.

Maszling Ernő
Az önRevalesciére-je csodákat müvei a betegeknél- 

Küldjön még 72 szelenczével.
ű Balette J-, gyógyszerész'
Táplálóbb lévén mint a hús, a Revalesciére felnőttek 

és gyermekeknek 50-szeres árát megtakarittatja gyógysze­
rekben.

Bádogezelenczékben fél fontos 1.50, 1 fontos 2.50, 2 
fontos 4. 50, 5 font 10 írt, 12 ins, 20 frt, 24 fns, 86 frt. 
Revalesciére kétszersültek szelenczékben á 2 f. 60 s 4 f. 50 
Revalesciére chokoládée por- és tábla alakban 12 csészére 
1.60, 24 csészére 2.50, 48 csészére 4.60, porban 120 csészé­
re 10 frt, 288 csészére 20 frt, 676 csészére 86 frt. — 
Kapható: Barry du Barry és társánál Bécs, Walfischgasse 
8. sz. Kolozsvárit: Binder gyógyszerésznél. Pesten: Tö- 
■gk, Prágában : FürsthJ, Brünnben. Eder F., Debrecen­
ben: Mibálovic8 István gyógyszerésznél, Duna-Földvárt: 
Nadhera Pálnál, Károlyváros: Brilli F.-nél Kanizsán: Lo­
vak Károlynál, Maros-Vásárhelyt: Fogarasi Dömötörnél, 
Pozsonyban: Piszton Feliinéi, Székes-Fehérvárott:Diebal- 
la Györgynél, Vágujhelyen: Conlegner Ignácznál.Varasdon: 
dr. Halter A.-nál, Ágrámban: Irg&lmasok gyógyszertárá­
ban, azon kívül a bécsi ház postai utalvány vaav utántvé 
mellett szétküldi. 8

•) E rovatban megjelenő csikkekért Sserkess- 
tőségünk felelősséget nem vállal el,

»Mrk.

Kérjük az előfizetéseket megújítani jan. mart-ra 4. trial. A „M.P.“ 1873. nagy naptara a legkitűnőbb tiszti czimtárral az előfizetéssel egyszerre megrendelhető I írttal.
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Kiadó szállás.

A belső-középutcza elején, a ,,Kisegitő-PőnztHru 
közel szomszédságában kiadó

3  szél» szólni
az udvaron. Ugyan e szállás mellett 2 kiset>l> 
S X O b a  is kiadó szent-György napjától kezdve. Bő­
vebben értekezhetni a tulajdonos

* * * * * * * *******
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bútorozod szobáival több évre haszonbérbe kiadó.
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HARVÁZY GYULA !01

ajánlja a középutczábau levő, dú­
san berendezett

dV08

■ é s
csarnokát

SÖR-

hol is mindenfele hideg é t e l e k ,
b o r o k ,

D réher-féle böriili
— o, GYÜMÖLCSÖK
stb, leszálli főtt árban a leg­

pontosabban kiszolgáltatnak.

Pályázati hirdetmény. ♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

Nemes Kolozsmegye báuffy-hunyadi járásában az 1871.  XVIII, törvény- 
caikk értelmében rendszeresített 5 körjegyzőségre ezennel pályásat nyit- 
tatik. —

1. Báuffy-Hunyad nagyközségbe — 500 frt évi fizetés, természetbeni 
szabad szállás és megfelelő irodai átalánynyal.

2. Kalota-Szent-Király, Zentelke, Damos és Jákótelke csoportosult' ♦
községekbe —  400  frt évi fizetés, természetbeni szabad szállás, esetleg1 ♦  
60 frt saálláspénz, 24 frt irodai átalány, két hosszuöl tűzifa és levélhordó-! ♦  
tartással. ♦

3. Incsel, Bocs, Bükkeny és Nagy-Kalota csoportosult községekbe —  ♦  
400 frt évi fizetés, természetbeni szabad szállás, 30 frt irodai átalány, 60 frt ♦  
levélhordói fizetés és az iroda fűtésére természetben kiszolgáltatandó ele- ♦  
gendő tűzifa.

4. Magyar-Valkó, Keleczel, Kalota-Ujfalu és Gyurkucza csoportosult 
községekbe —  400 évi fizetés, természetbeni szabad szállás, 40 frt irodai 
átalány, 50 frt tűzifa átalány és levélhordó tartással.

5. Körösfő, Sár vásár, Nyárszó és Pányik csoportosult községekbe —  
400  frt évi fizetés, természetbeni szabad szállás, esetleg 40 frt szállás­
pénz, 20 frt irodai, 12 frt tűzifa és 40 frt levélhordói átalánynyal.

Pályázni kívánók felhivatnak sajátkezüleg irt folyamodványaikat a 
törvényben megszabott kellékeken kívül nemes Kolozsmegye e végre kikül­
dött szakbizottságának a jegyzői hivatal ellátására képesítő bizonyítványá­
val felszerelve, folyó évi raárczius hő 31-éig alólirt szolgabirói hivatalhoz 
beadni.

A báuffy-hunyadi járás szolgabirói hivaltaltól

M.-Valkón, 1873.  február 19

K i a d ó
jg É h o te lM r a i

liátasló
,1

parija, sárga, 16

2 — 3 K i i j é n  i s i m n é l
szolgabiró.

♦
♦
♦

kitűnő járó —  elutazás miatt 
—  igen olcsón. —  Értekez­
hetni Dr. H i n t z gyógytá- 

rábau.
(8) 1 - 3

»I : 92 fc- 
- ■*}*

&

v'i-

F i g y e l e m r e  m é l t ó !
Orvsai tekintélyek elismervéuyei és száz meg száz bizonyítvány magánosoktól tanúsítják a

.isi- ia c .'ui .
■ Y “ i ^ ö i r o a s  e l l e n i  O w ^ - * * ■  • *

jeles bet&sát emésztéshiány-, gyomorgyengeség-, gyomorgórcs-, puffadás-, hányásinger-, gyo- 
morsikulás és cholerine bajokban.

E balsam ezen felül legbiztosabb szer VÁLTÓLÁZBAN.

Egy óaUmezee, pecsételt éB 3 nyelven használati utasítással ellátott eredeti ; g ára 1 frt 50
fél üvegé 80 kr

9 * r  Dr. Miller mohnövény-nedve.
Meglepő hatású hurut-, gégelob-, légcsőgyuladás-, nyálkásság-, idült köhögés-, régi re-! 

kedtség, heveny és idült tüdőhurut, vérhányás- és mellszorulásban. Ezen mohnövény-nedv 
eredeti tégelyekben van, Nro. 1. meglett emberek, Nro. II. 4—B éves gyermekek számára. | 

Egy eredeti üvegtégely ára használati utasítással együtt 50 kr.

(6)13— 20 B e k  ü l d e t e t t .
Legyen szives egy tuczett tégelyt mohnövény-nedvvel utánvét mellett küldeni.
Eger, juniuB 20-án 1871. BYDESKUTY AMÁLIA,

az angol kisasszonyok zárdája főnöknóje,

Szennühely és fö-szétküldési raktár Szentlélekutcza 105. sz. Brassóban.

_  fK o lozsvártt valódi minőségben egyedül kapható:
Binder K. gyógyszerésznél, Aradon Tonts és társáuál, úgy Prener W-nél, Balásfalván Schissel 
K. gyógyszerésznél, Beszterczén Kelp F-nél, Baróthon Libitzky M. gyógyszerésznél, Szász­
városon Rekert gyógysz., Gyulafehérvárt Booss K.-nál, Csíkszeredán Leicht F. nél, Fogara- 
son Steinburg I-nél, Gy.-Ditrón Szathmári I-nél. Gy.-Szt-Miklóson Fröhlich F.-nél, Hosszu- 
falnban Jekeúns gyógyszerasznél, Brassóban Jekelius Nándor, Kugler Ede, Száva gyógysze­
részek és Galtz G., Buschain I. kereskedőknél, K -Vásárhelyit Lukács F -nél’ Kovásznán Meh- 
lik és Imre, Megyesen Hmz A. gyógyszerésznél, M.-Vásárhelytt Bucher M.-'nál Szász-Régen-
ben Dietnch S.-nál, S.-Szt-Györgyön Tscholtag és társánál, Segesvárit Teutsch I B Temes­várit Weszely M.-ncl.

^  küldi meg bérmentes megke-
M  resésekre (5 kr. levélbélyeg)

memiyiségtam tanár

\̂  Orlicé R.
Berlin, Wilhelmstrasse 5, leg- 

 ̂ újabb nyeremény-listáját

(nem előrefizetés mellett, mint 
sok csaló utánzója, a kik több 
hírlapot ellene n é v t e l e n ü l  
zúdítottak fel s ót rágalmaz­
ták), felvilágosításokkal tudo­
mányosan elismert s tudvale­
vőleg átalanosan szeremnél
lottójáték-ntasitásait illetőleg.

Egy ily megkeresést, taná­
csolhatnak olvasóinknak.
1— 2 (9) A sz.

Hirdetés.
Van szerencsém a helyi és vidéki nagyérdemű közönséggel tu-j 

|datni, hogy

VETEMÉNY-MAGVAIM
Iaz idénre is közvetlen Erfurtból P l a t z  K á r o l y  és f i a  poi’OSz| 
k irá ly i udvari in a g s /á lliló k tó l megérkeztek.

Gazdasági magvaimat

Iszintén a leghitelesebb helyekről felelősség mellett hozattam, melyek szinténj 
megérkeztek

Továbbá ajánlom a valódi

szibériai zabraliláromat
mely az eddig ismert zabfajok között a legiob, melylyel felelősség mellett a 
liest! p iaczi árban, azaz nagy vékáját 2 írtjával bármily nagy- 
mennyiségben tisztelt vevőimnek szolgálatára lehetek.

M i í g f á r J i ' í í J t ö k e i m e t ,  daczára bokros teendőimnek, í e g -
j k i ^ o b b  f e b r u á r  I á - ó i g  s x é t k ü l d f f i n ,  addig is becses*
Imegbizásaikat elismert pontossággal teljesítem.

6 — * (7) Mély tisztelettel

Magyar PÖ L G A R

csak 80 kr.
t i s z t i  c z i m t á r  né l kül .
Kapható a lyceumi nyomda 
központi irodájában, tőtér- 

jgrót Teleky Domokos ház

u m

Nyomatott K. Papp Miklós gőzsajtóján Kolozsvártt


